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2008 © Koninklijke Philips Electronics N.V.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Znaki towarowe s3 wiasnoscia firmy Koninklijke
Philips Electronics N.V. lub ich odpowiednich
wiascicieli. Firma Philips zastrzega sobie prawo
do zmiany produktéw w dowolnej chwili bez
koniecznosci wprowadzenia odpowiednich zmian
do wczesniej dostarczonych produktow.
Materiaty zawarte w niniejszym podreczniku

sa odpowiednie do zakladanego uzytkowania
urzadzenia. Jezeli produkt lub poszczegdlne
elementy lub procedury sa stosowane do celow
innych niz opisanych w niniejszym podreczniku,
nalezy uzyskac potwierdzenie ich waznosci i
odpowiedniosci. Firma Philips gwarantuje, ze
materiaty same w sobie nie naruszaja zadnych
patentow amerykanskich. Nie sa wyrazone lub
dorozumiane zadne dalsze gwarancje.

Gwarancja

*  Ryzyko obrazenia ciata, uszkodzenia odbiornika
TV lub uniewaznienia gwarancji! Nie wolno
probowac samodzielnie naprawia¢ odbiornika
TV.

* Nalezy korzysta¢ z odbiornika TV i akcesoriow
wylacznie w celach do tego przeznaczonych
przez producenta.

*  Symbol uwagi znajdujacy sie z tytu odbiornika
TV wskazuje ryzyko porazenia pradem. Nie
wolno zdejmowac obudowy odbiornika TV.
Nalezy zawsze kontaktowac sig z firma Philips
w celu przegladu lub napraw.

/A A

CAUTION
DO NOT OPEN
ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA

NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

*  Wszelkie czynnosci wyraznie zabronione
w niniejszym podreczniku lub jakiekolwiek
regulacje i procedury montazu nie zalecane
lub upowaznione w niniejszym podreczniku
spowoduja uniewaznienie gwarancji.
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Otwarte oprogramowanie

Niniejszy telewizor zawiera otwarte
oprogramowanie.

Firma Philips GBU Hospitality niniejszym oferuje
dostarczenie lub udostepnienie, na zadanie,

za opfaty nieprzekraczajaca kosztu fizycznego
wydania zrédfa oprogramowania, petna, gotowa
do uzycia kopie odpowiedniego kodu zrédtowego
na no$niku stosowanym do dystrybucji
oprogramowania.

Aby uzyska¢ kod zrédtowy, nalezy napisaé do:
Philips Singapore Pte Ltd

- Philips GBU Hospitality

Software Development Manager

620A Lorong 1 Toa Payoh

Singapore 319762

Oferta jest wazna przez okres 3 lat od daty
zakupu niniejszego produktu.

Cechy pikseli

Niniejszy produkt LCD posiada duza liczbe
kolorowych pikseli. Pomimo posiadania
efektywnych pikseli w 99,999% lub wigcej, czarne
kropki lub jasne punkty Swiatta (czerwone, zielone
lub niebieskie) moga nieustannie pojawiac sie

na ekranie. Jest to cecha konstrukgji ekranu (w
granicach ogolnych standardéw w branzy) i nie
jest awaria.

Zgodnos¢ z EMF (Pole elektromagnetyczne)

Firma Koninklijke Philips Electronics N.V.
produkuije i sprzedaje wiele produktow
skierowanych do konsumentéw, ktore, jak kazde
urzadzenie elektroniczne, generalnie posiadaja
mozliwos¢ emitowania i odbierania sygnatow
elektromagnetycznych.

Jedna z gtdéwnych zasad firmy Philips jest
podejmowanie wszystkich niezbednych procedur
bhp dla naszych produktéow w celu zgodnosci

z obowiazujacymi wymogami prawnymi oraz
zgodnosci ze normami EMF obowiazujacymi w
czasie produkcji produktow.

Firma Philips zobowiazuje si¢ do przygotowania,
produkcji i sprzedazy produktow, ktore nie
powoduja zadnych niepozadanych dziatan na
zdrowie uzytkownikow. Firma Philips potwierdza,
ze jesli jej produkty s3 uzywane zgodnie z



przeznaczeniem, ich uzytkowanie jest bezpieczne
zgodnie z obecnie dostgpnymi dowodami
naukowymi.

Firma Philips petni aktywna role w opracowywaniu
miedzynarodowych norm EMF i bhp, co pozwala
jej przewidywac przyszte rozwiazania w zakresie
normalizacji umozliwiajac tym samym wczesniejsza
integracje w swoich produktach.

Giowny bezpiecznik (dotyczy wytacznie Wielkiej
Brytanii)

Niniejszy odbiornik TV zostat wyposazony w
zatwierdzona, uformowana wtyczke.W przypadku
koniecznosci wymiany gtéwnego bezpiecznika
nalezy wymieni¢ na bezpiecznik o tej samej
wartosci, wskazanej na wtyczce (np. 10A).

1. Zdjac ostone bezpiecznika i wyja¢ bezpiecznik.

2. Nowy bezpiecznik musi by¢ zgodny z BS
1362 i posiada¢ znak zatwierdzenia ASTA.
W przypadku zgubienia bezpiecznika nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca, aby
potwierdzi¢ whasciwy typ.

3. Ponownie zatozy¢ ostong bezpiecznika.

Aby utrzymaé zgodnos¢ z dyrektywa zgodnosci
elektromagnetycznej (EMC), wtyczka zasilania
tego produktu nie moze zosta¢ odfaczona od
przewodu.

Copyright

VESA, FDMI oraz logo VESA Mounting Compliant
sa znakami towarowymi Video Electronics
Standards Association.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation na terenie Stanéw
Zjednoczonych i/lub innych krajow.

® Kensington i Micro Saver s zarejestrowanymi
amerykanskimi znakami towarowymi firmy ACCO
World Corporation z wydanymi rejestracjami

i oczekujacymi wnioskami w innych krajach na
catym $wiecie. Wszystkie inne zastrzezone znaki
towarowe i niezastrzezone znaki towarowe
stanowia wiasno$¢ odnosnych wiascicieli.
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1 Wazne

Nalezy przeczytaé i zrozumiec¢ wszystkie
instrukcje przed rozpoczeciem korzystania
z odbiornika TV. Jesli nastapi uszkodzenie
spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji,

przestanie obowiazywa¢ gwarancja.

1.1

Bezpieczenstwo
Zagrozenie porazeniem pradem lub pozarem!

* Nie wolno wystawia¢ odbiornika TV na
dziafanie deszczu lub wody. Nie wolno
umieszczac¢ zbiornikéw z ptynem, np.
wazonéw w poblizu odbiornika TV. Jesli
dojdzie do rozlania ptynu na odbiorniku TV
lub ptyn dostanie sie do srodka odbiornika,
nalezy natychmiast odtaczy¢ odbiornik od
gniazdka zasilania. Skontaktowac sig z firma
Philips w celu sprawdzenia odbiornika TV
przed uzyciem.

* Nie wolno umieszcza¢ odbiornika TV, pilota
zdalnego sterowania lub baterii w poblizu
otwartego ptomienia lub innych zrédet
ciepta whacznie z bezposrednim $wiatlem
stonecznym.

» Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sig
pozaru, nalezy zawsze trzymac $wieczki
lub inne zrodia ptomieni z daleka od
odbiornika TV.

* Nie wolno wktada¢ przedmiotow w
otwory wentylacyjne lub inne otwory w
odbiornika TV.

* Nalezy sprawdzi¢, czy podczas obracania
odbiornika TV, nie jest wywierane
obciazenie na przewod zasilania.
Obciazenie przewodu zasilania moze
poluzowac poftaczenia i spowodowac
powstawanie tuku elektrycznego.

* Ryzyko spigcia lub pozaru!

* Nie wolno naraza¢ pilota zdalnego
sterowania lub baterii na dziatanie deszczu,
wody lub nadmiernych temperatur.
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* Unika¢ przygniatania wtyczki zasilania.
Czesciowo poluzowane wtyczki
moga spowodowac powstawanie tuku
elektrycznego lub pozar.

* Ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia TV!

* Do podnoszenia i przenoszenia odbiornika
TV wazacego ponad 25 kg wymagane sa
dwie osoby.

* Jesli odbiornik TV ma by¢ umieszczony
na stojaku, w tym celu nalezy stosowac
wytacznie dostarczony stojak. Mocno
przymocowac stojak do odbiornika
TV. Umiesci¢ odbiornik TV na ptaskiej,
wypoziomowanej powierzchni, ktéra moze
utrzymac obciazenie TV i stojaka.

* Odbiornik TV musi zosta¢ zamontowany
na uchwycie $ciennym przeznaczonym dla
tego odbiornika TV oraz na Scianie, ktora
bezpiecznie utrzyma cigzar odbiornika.
Firma Koninklijke Philips Electronics N.V.
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za niewfasciwy montaz Scienny, ktory
spowoduje wypadek lub obrazenia ciata.

Ryzyko obrazen ciata u dzieci! Nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami
ostroznosci, aby zapobiec przewrodceniu sig
odbiornika TV i spowodowaniu obrazen ciata
u dzieci:

* Nie wolno umieszcza¢ odbiornika TV na
powierzchni przykrytej serwetg lub innym
materiatem, ktory moze zosta¢ pociagniety.

* Nalezy upewnic sig, ze zadna czes$c¢
odbiornika TV nie wystaje poza krawedz
powierzchni montazowe;.

* Nie wolno umieszcza¢ odbiornika TV
na wysokich meblach (jak, np. regat) bez
przytwierdzenia mebla i odbiornika TV
do odpowiedniego wspornika (jak, np.
betonowa $ciana).

* Nalezy pouczy¢ dzieci o
niebezpieczenstwie wspinania si¢ na meble
w celu dosiggnigcia odbiornika TV.

Ryzyko przegrzania! Nie wolno instalowac
odbiornika TV w zamknigtej przestrzeni,

np. w zamykanym regale na ksiazki. Nalezy
zawsze pozostawi¢ odstep okoto 10 cm wokot
odbiornika TV w celu wentylacji. Upewnic sig, ze
zastony lub inne przedmioty nigdy nie zastaniaja
otworow wentylacyjnych odbiornika TV.



*  Ryzyko obrazen ciata, pozaru lub uszkodzenia
przewodu zasilajacego! Nie wolno umieszczac
odbiornika TV lub innych przedmiotow na
przewodzie zasilajacym.

*  Przed burza nalezy odfaczy¢ odbiornik TV
od gniazdka zasilania i anteny.W trakcie
burzy nigdy nie wolno dotykac¢ zadnej
czesci odbiornika TV, przewodu zasilania lub
przewodu anteny.

*  Ryzyko uszkodzenia stuchu! Nalezy unikac¢
stosowania stuchawek dousznych lub
stuchawek z patakiem przy wysokiej gtosnosci
lub przez dtugi okres czasu.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na wspinanie
sie na odbiornik TV lub bawienie sie nim.

*  Umiesci¢ odbiornik TV w miejscu, gdzie nie
bedzie mogt by¢ popchniety, pociagnigty lub
przewrocony.

* Jesli odbiornik TV jest transportowany w
temperaturach ponizej 5 °C:

1. Wyjac odbiornik TV z pudetka.

2. Odczeka¢ az temperatura odbiornika TV
bedzie réwna temperaturze otoczenia.

3. Zainstalowa¢ odbiornik TV.

Ryzyko uszkodzenia ekranu TV! Nie wolno
dotykad, naciskaé, trze¢ lub uderzac¢ w ekran
zadnymi przedmiotami.

Aby uniknaé powstawania deformaciji i
blaknigcia koloréw, nalezy sciera¢ krople wody
najszybciej jak to mozliwe.

1.2 Ochrona i konserwacja
ekranu

*  Maksymalnie unika¢ wyswietlania
nieruchomych obrazéw. Nieruchome obrazy
to obrazy pozostajace na ekranie przez dtugie
okresy czasu. Przykifady obejmuja: menu
ekranowe, strony teletekstu, czarne pasy,
informacje gietdowe, logo kanatéw TV i zegary.
Jezeli nieruchome obrazy musza by¢ uzywane,
nalezy zmniejszy¢ kontrast i jasnos¢ ekranu,
aby unikna¢ uszkodzenia ekranu.

*  Przed czyszczeniem odtaczy¢ odbiornik TV od
zasilania.

*  Odbiornik TV i obudowe czysci¢ migkka,
wilgotng Sciereczka. Do czyszczenia
odbiornika TV nie wolno stosowac substancji
takich jak alkohol, srodki chemiczne lub $rodki
czyszczace stosowane w gospodarstwie
domowym.

1.3 Recykling

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany z materiatow i elementow
najwyzszej jakosci, ktére nadaja sie do
recyklingu i ponownego uzycia.

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany

i wyprodukowany z mysla o recyklingu
materiatow. Symbol przekreslonego kosza
znajdujacy sie na produkcie oznacza, ze
produkt objety jest dyrektywa europejska
2002/96/EC:

Nie wolno utylizowac niniejszego urzadzenia
wraz z innymi odpadami komunalnymi.
Nalezy zapozna¢ si¢ z lokalnymi przepisami
bezpiecznymi dla srodowiska dotyczacymi
recyklingu lub zapyta¢ sprzedawce. Poprawna
utylizacja starego produktu pomaga zapobiec
potencjalnie negatywnemu wptywowi na
srodowisko i zdrowie.

Pilot zdalnego sterowania dofaczony do
niniejszego produktu dziata na baterie objgte
dyrektywa europejska 2006/66/EC i nie moze
by¢ utylizowany wraz z innymi odpadami
komunalnymi. Nalezy zapozna¢ sig z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej utylizacji
baterii.
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2

Odbiornik TV

2.1 Opis potaczen
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1. EXT 1 (Wejécie 1) podfaczac stuchawek do tego gniazda)

Pierwsze z1aczeSCART przeznaczone dla
odtwarzaczy DVD,VCR, odbiornikéw
cyfrowych, konsoli do gier i innych urzadzen
SCART. Obstuguje Audio L/R, wej./wyj. CVBS,
RGB

EXT 2 (Wejscie 2)
Drugie ztacze SCART. Obstuguje Audio L/R,
wej./wyj. CVBS.

EXT 3 (Wejscie 3)
Ztacza wejs¢ Component video (Y Pb Pr) i
Audio L/R dla odtwarzaczy DVD.

SPDIF OUT/AUDIO OUT (Wyjscia
SPDIF/AUDIO)

Wyjscia sygnatu dzwiekowego dla zestawow
kina domowego lub innych systemow
dzwiekowych.

SERV. U (Ztacze serwisowe)
Ztacze do uzytku serwisowego (nie wolno
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11.

12.

HDMI 1/2/3

Wejscia HDMI dla odtwarzaczy ptyt Blu-ray,
odbiornikow cyfrowych, konsoli do gier i
innych urzadzen High-Definition.

AUDIO IN (Wejscie audio)

Ztacze Mini-jack dla dzwigku z komputera

(w przypadku podtaczania komputera przez
przejsciowke DVI-HDMI).

TV ANTENNA (Antena)

IR-LINK
Ztacze dla urzadzen zgodnych z IR-link (np.
tuner zewnetrzny).

. AUDIO L/R

Wejscia Audio L/R dla urzadzen ztozonych i
S-Video.

VIDEO
Wejscie wideo dla urzadzen ztozonych

S-VIDEO
Wejscie S-Video dla urzadzen S-Video.




13. USB
Ztacze USB dla urzadzen pamieci masowych.

14. HDMI
Dodatkowe ztacze HDMI dla przenosnych
urzadzen High-Definition.

15. COMMOM INTERFACE (Wspoélny
interfejs)
Gniazdo dla modutéw dostepu warunkowego
(Conditional Access Modules).

© Uwaga
Patrz podrecznik uzytkownika danych
urzadzen w celu uzyskania szczegotowych
informacji o podfaczaniu.

2.1.1 Boczne elementy sterowania i

wskazniki

— 4

— 3
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POWER (Zasilanie)
PROGRAM +#/-

MENU

VOLUME (Gtosnos¢) +/-

Wskaznik zasilania/czujnik pilota zdalnego
sterowania

Zegar
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3 Pilot zdalnego

sterowania Pilot zdalnego sterowania dla konfiguracji

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczace
pilota zdalnego sterowania, patrz Rozdziat 5 Opis
pilota zdalnego sterowania.

Niniejszy pilot zdalnego sterowania mozna
naby¢ oddzielnie dla ustawien funkcji telewizji
instytucjonalnej/profesjonalnych rozwiazan

. . L . biznesowych oraz ustawien SmartCard.
Pilot zdalnego sterowania dla gosci

W celu ustawienia i konfiguracji.
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4 Pierwsze kroki Krok 1 Zakupic’ uchwyt écienny
kompatybilny z VESA

Niniejszy rozdziat pomoze w ustawieniu i

Zaleznie od rozmiaru odbiornika TV nalezy kupic¢
zainstalowaniu odbiornika TV.

jeden z ponizszych uchwytow sciennych:

41 Ustawienie odbiornika TV Rozmiar | Typ uchwytu | Specjalne
Przed ustawieniem odbiornika TV, oprécz ekranuTV | $ciennego zalecenia
przeczytania i zrozumienia instrukgji (cale/cm) | kompatybil-
bezpieczenstwa w Rozdziale 1.1, nalezy rowniez nego zVESA
wziaé pod uwage ponizsze informacje: (mm)
* Idealna odlegtos¢ do ogladania odbiornika TV 22"/56 cm | Regulowany Brak
wynosi trzy razy rozmiar ekranu. 100 x 100
*  Ustawi¢ odbiornik TV w miejscu, gdzie 26"/66 cm Regulowany Brak
promienie stoneczne nie padaja na ekran. 100 x 200
*  Przed ustawieniem odbiornika TV podtaczy¢ 32"/81 cm Regulowany Uchwyt kompa-
urzadzenia dodatkowe. 300 x 300 tybilny zVESA
*  Odbiornik TV jest wyposazony w otwér nalezy wyregu-
bezpieczenstwa firmy Kensington (Kensington lowac do 200 x
Security Slot) znajdujacy sie z tylu odbiornika. 300 przed przy-
mocowaniem go
4 do odbiornika TV
5 S 42"/107 cm | Staty 400 x Brak
lub wigksze | 400

Krok 2 Przymocowac uchwyt scienny,
kompatybilny z VESA, do odbiornika TV

1. Zlokalizowa¢ cztery nakretki mocujace z tytu
odbiornika TV.

W przypadku podtaczania blokady firmy
Kensington zabezpieczajacej przed kradzieza
(nie dotaczona wraz z odbiornikiem) nalezy

umiesci¢ odbiornik TV w zasiggu statego \:,
przedmiotu (np. stof), ktéry mozna tatwo © F 9 ©
przymocowac do blokady. > °

J

. . . 2. Kontynuowa¢ zgodnie z instrukcja dotaczona
4.2 Montaz odbiornikaTV na Y 3 !
écianie do uchwytu $ciennego kompatybilnego z VESA.

() UWAGA © UWAGA
Montowanie odbiornika TV na $cianie powinno Podczas montazu do odbiornika TV uchwytu

by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego é(fie'nr,lego kompatybilnego zVESA nalezy
technika. Firma Koninklijke Philips Electronics uzy¢ srub M4 dia modeli 26 calowych, M6 dla

N.V. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci model? 3,2 calowch IL,Jb T"IB.dIa na]wiek§zych
7a niewlasciwy montaz, ktéry spowoduje modeli (Sruby nie znajduja si¢ w zestawie).

wypadek lub obrazenia ciata.
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4.3 Podtaczy¢ przewdd anteny

1. Odszukac ztacze TV ANTENNA z tytu
odbiornika TV.

2. Podtaczyc¢ jeden koniec przewodu anteny
(nie dotaczony) do zlacza TV ANTENNA.
Jesli przewdd nie pasuije, nalezy zastosowac
przejsciowke.

3. Podtaczy¢ drugi koniec przewodu anteny do
gniazdka anteny, upewniajac sieg, ze przewod
jest dobrze zabezpieczony na obu koncach.

ACIN

4.4 Podtaczy¢ przewédd zasilania

) UWAGA
Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania
odpowiada napigciu podanemu z tytu
odbiornika TV. Jesli napiecia sig roznia, nie
wolno podfacza¢ przewodu zasilania.

Aby podtaczy¢ przewdd zasilania

© Uwaga

Potozenie zfacza zasilania rézni sig zaleznie od

modelu odbiornika TV.
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Odszukac zlacze zasilania AC IN z tytu lub na
spodzie odbiornika TV.

Podtaczy¢ przewdd zasilania do ztacza zasilania
AC IN.

Podtaczy¢ przewdd zasilania do gniazdka
zasilania upewniajac sieg, ze przewod jest
dobrze zabezpieczony na obu koncach.

O uwaGA

Przed podtaczeniem odbiornika TV do
gniazdka zasilania nalezy upewnic sig, ze
napiecie zasilania zgadza si¢ wartoscia
wydrukowana pod ostong przewodu.

W celu fatwego odtaczania odbiornika TV
od gniazdka zasilania nalezy upewnic sig, ze
w kazdej chwili mozliwy bedzie swobodny
dostep do przewodu zasilania.W przypadku
odtaczania przewodu zasilania nalezy zawsze
ciagnac za wtyczke, nigdy za przewaod.

4.5 Umiescic¢ baterie pilota

zdalnego sterowania

% S i




1. Zsunac ostong baterii z tytu pilota zdalnego
sterowania.

2. Wiozy¢ dwie dofaczone baterie (rozmiar AAA,
typ LRO3). Upewnic¢ sig, ze konce oznaczone
+ i - baterii zgadzajq sig z oznaczeniami
wewnatrz obudowy.

3. Wsuna¢ ostone baterii na miejsce.

© Uwaga
W przypadku nie korzystania z pilota zdalnego
sterowania przez diuzszy czas, nalezy wyjac
baterie.

4.6 PrzygotowanieTV do ustug
cyfrowych

Zakodowane kanaty TV cyfrowej moga zostac
odkodowane przy uzyciu modutu dostepu
warunkowego (Conditional Access Module, CAM)
wlozonego z kartg inteligentna dostarczong przez
operatora ustugi TV cyfrowe;.

CAM moze umozliwi¢ kilka ustug cyfrowych
zaleznie od operatora i wybranych ustug

(np. kodowane kanaty telewizyjne). Nalezy
skontaktowac sig z operatorem ustugi TV cyfrowej
w celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych
ustug i warunkéw korzystania.

4.6.1 Korzystanie z Conditional
Access Module (modut dostepu
warunkowego)

() UWAGA
Nalezy wytaczy¢ odbiornik TV przed
wiozeniem CAM. Nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami podanymi ponizej. Niewtasciwe
wiozenie CAM moze spowodowaé
uszkodzenie CAM oraz odbiornika TV.

1. Postepujac wedtug instrukcji wydrukowanych
na CAM nalezy ostroznie wsuna¢ CAM
do gniazda Common Interface (Wspdlny
interfejs) znajdujacego si¢ z boku odbiornika
TV.

\
2. Wsuna¢ CAM az do oporu.
J
3. Wiaczy¢ odbiornik TV i poczekaé na
aktywacje CAM. Moze to potrwac kilka minut.
© Uwaga

Nie wolno wyjmowa¢ CAM z gniazda. Wyjecie
CAM spowoduje wylaczenie ustug cyfrowych.

4.6.2 Dostep do ustug CAM

Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

Nacisna¢ v, aby wybra¢c OSD display (Menu
ekranowe) > Enable CI slot (Wiacz gniazdo
Cl).

Nacisna¢ A, aby wybra¢ On (Wiaczone).
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Q OSD display

OSD display
Display message

Enable Cl slot

‘Welcome message line 1
‘Welcome message line 2
‘Welcome message ti...
Enable Cl slot

Enable teletext

Enable MHEG

4. Nacisna¢ MENU lub M, aby wyjs¢.
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5 Opis pilota zdalnego
sterowania

W niniejszym rozdziale oméwiono szczegétowo
funkcje pilota zdalnego sterowania.

GUIDE

Cte

19 )
18 o) (5 ) e

B =

ALARM ALARM

PHILIPS

TELEVISION

vuhw N

o

12.

13.

14.

15.

16.

Stuzy do wiaczania odbiornika TV z trybu
czuwania lub przetaczania ponownie do trybu
czuwania.

GUIDE (Raméwka)
Stuzy do wiaczania/wyfaczania elektronicznego
rozlktadu programow. Opcja jest aktywna tylko
dla kanatéw cyfrowych.

AV
Stuzy do wybrania podfaczonego urzadzenia.

SUBTITLE (Napisy)
Stuzy do wihaczenia lub wytaczenia napisow.

Przyciski kolorowe
Stuza do wybierania zadan lub stron teletekstu.

ALARM OFF (Wytacz budzik)
Stuzy do wytaczenia funkcji budzika. Tylko dla
modeli z wyswietlaczem zegara.

OK
Stuzy do zatwierdzenia ustawienia.

Przyciski nawigacji

Przyciski do géry a,w dot v, w lewo < iw
prawo b stuza do nawigacji po menu.
SLEEP (Uspienie)

Stuzy do ustawienia czasu uspienia.

. P +-

Stuzy do przetaczania do nastepnego lub
poprzedniego kanatu.

. Przyciski numeryczne

Stuza do wybrania kanatu, strony lub
ustawienia.

3

Stuzy do wybrania formatu obrazu.

MHEG CANCEL (MHEG anuluj)

Stuzy do anulowania tekstu cyfrowego lub
ustug interaktywnych (Dotyczy tylko Wielkiej
Brytanii).

X

Stuzy do wyciszenia lub przywrocenia dzwigku.
A +-

Stuzy do zwigkszania lub zmniejszania
gtosnosci.

MENU
Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia menu.
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17. ALARM ON (Wiacz budzik)
Stuzy do wiaczenia funkgji budzika. Tylko dla
modeli z wyswietlaczem zegara.

18. TELETEXT (Teletekst)
Stuzy do wiaczenia lub wytaczenia teletekstu.

19.
Przenosi obraz biezacego kanatu lub zrddta
na lewa strone ekranu. Teletekst pojawia sig z
prawej strony.
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6 Pierwsza konfiguracja

Przy pierwszym wiaczeniu odbiornika TV pojawi
sie menu wyboru jezyka.

PHILIPS TVinstallation

Igarian

® O Next o} o
Press OK or the green colour key on your remote control to continue

Nalezy wybra¢ jezyk i postgpowac z instrukcjami
na ekranie w celu konfiguracji odbiornika TV.

€ Wskazowka
Mozna pominaé procedure pierwszej
konfiguracji dwukrotnie naciskajac przycisk
MENU na pilocie zdalnego sterowania.
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7 Konfiguracja trybu

BDS

Odbiornik TV zostat zaprojektowany do pracy w
trybie BDS Hotel Mode, ktory oferuje nastepujace
korzysci:

Wylaczenie menu uzytkownika. Goscie nie moga
zmieni¢ ustawien kanatdw, obrazu i dzwigku.

Wybranie glosnosci i kanatu po wiaczeniu.
Odbiornik TV zawsze po wiaczeniu wyswietli
okreslony kanat, z ustawionym poziomem
glosnosci.

Ustawienie maksymalnej gtosnosci.

Ustawienie dostepu do Setup Menu (Menu
konfiguracji) za pomoca pilota zdalnego
sterowania do konfiguracji lub pilota zdalnego
sterowania dla gosci.

Whytaczenie obrazu dla okreslonych kanatow.
Wyfaczenie przyciskow VOLUME +/-
(Gtosnos¢ +/-), PROGRAM +/- i MENU na
odbiorniku TV.

Whytaczenie wyswietlania informacji na ekranie.

Uwaga

Aby ustawienia trybu BDS zostaty
zastosowane, nalezy wytaczy¢ odbiornik TV, a
nastgpnie wiaczy¢ go ponownie.

& Wskazéwka

Aby przejs¢ do poziomu menu, nalezy nacisna¢
».Aby opusci¢ poziom menu, nalezy nacisnac «.

Wiaczy¢ odbiornik TV i wybrac¢ kanat TV.

Nacisnaé¢ przyciski 3,1,9,7,5,3 i 8K w ciagu
20 sekund na pilocie zdalnego sterowania, aby
wyswietlic Setup menu (Menu konfiguracji).

]
)
Setup menu
BDS mode
Local keyboard locked

BDS mode

Remote control

OSD display

Switch on volume 50
Maximum volume 100
Switch on channel
Power on

Wybra¢ Setup menu (Menu konfiguracji) >
Remote control (Pilot zdalnego sterowania)
> High security mode (Tryb wysokiego
poziomu bezpieczenstwa).

On (Wiaczony)

Umozliwia dostep do Setup Menu (Menu
konfiguracji) trybu BDS Hotel Mode wylacznie
za pomocy pilota zdalnego sterowania do
konfiguracji.

Off (Wyltaczony)

Umozliwia dostgp do Setup Menu (Menu
konfiguracji) trybu BDS Hotel Mode za pomoca
pilota zdalnego sterowania do konfiguracji lub
pilota zdalnego sterowania dla gosci.

7.1 Dostep do menu
konfiguracji

7.1.1 Za pomoca pilota zdalnego
sterowania dla gosci

- N

- @U
-
(R ER]EDX
.-@*4

71

.2 Za pomoca pilota zdalnego

sterowania do konfiguracji
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1. Whaczy¢ odbiornik TV i wybra¢ kanat TV.

2. Przesunac¢ suwak z boku pilota zdalnego
sterowania na SETUP (Konfiguracja).

3. Nacisna¢ M, aby wyswietli¢ Setup menu

(Menu konfiguracji).



1.3 Zablokowanie klawiatury na
odbiorniku

Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

4
— Setup menu BDS mode
BDS mode
Local keyboard locked
Remote control
OSD display
Switch on volume 50

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Local keyboard
locked (Blokada klawiatury na odbiorniku).

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do Local keyboard
locked (Blokada klawiatury na odbiorniku).

Maximum volume 100
Switch on channel

Power on

4. Nacisna¢ A, aby wybra¢ On (Wiaczony).
Przyciski VOLUME +/- (Gtosnosc¢ +/-),
PROGRAM +/- i MENU na odbiorniku
TV sa zablokowane. Aby odblokowad, nalezy
wybra¢ Off (Wylaczony).

4. Wybra¢ Setup menu (Menu konfiguracji) >
Remote control (Pilot zdalnego sterowania)
> High security mode (Tryb wysokiego

poziomu bezpieczenstwa). [
. On (WI'QCZOI'IY) — Setup menu Local keyboard locked
ST BDS mode
UmOZ|IWIa”dOStQp do Setup Menu (Menu . Local keyboard locked
konfiguracji) trybu BDS Hotel Mode wytacznie Remote control
za pomocy pilota zdalnego sterowania do OSD display
konﬁgurac]i Switch on volume 50
Maximum volume 100
*  Off (Wylaczony) Switch on channel
Umozliwia dostep do Setup Menu (Menu Power on

konfiguracji) trybu BDS Hotel Mode za pomoca |
pilota zdalnego sterowania do konfiguracji lub

pilota zdalnego sterowania dla gosci. 5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
7.2 Wiaczenie trybu BDS save setting (Zapisz ustawienie).

Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

7.4 Wybér ustawienia pilota

3. Nacisna¢ A, aby wybra¢ On (Witaczony). Zdalnego sterowania
Menu uzytkownika s3 zablokowane, a wszystkie 1. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).
ustawienia menu konfiguracji trybu BDS sa 2. Nacisna¢ v, aby wybraé Remote control

wiaczone. (Pilot zdalnego sterowania).
Aby korzysta¢ z odbiornika TV jak z

normalnego TV, nalezy wybra¢ Off (Wytaczony).
— BDS mode

2. Nacisnac », aby przejs¢ do trybu BDS mode.

Setup menu Remote control

Local keyboard locked

= Setup menu
BDS mode
Local keyboard locked
Remote control
OSD display
Switch on volume 50

Remote control

OSD display

Switch on volume 50
Maximum volume 100
Switch on channel

Maximum volume 100 Power on

Switch on channel

‘ 3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do Remote control
(Pilot zdalnego sterowania).

Power on

4. Nacisna¢ v, aby wybrac¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie). 5. Nacisnaé », aby przejs¢ do funkcji.

4. Nacisna¢ a lub v, aby wybra¢ ustawienie.
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*  Remote control locked (Blokada pilota
zdalnego sterowania)
* On (Wiaczona)
Blokuje przyciski standardowego pilota
zdalnego sterowania
«  Off (Wytaczona)
Odblokowuije przyciski pilota zdalnego
sterowania.
*  Wybor pilota zdalnego sterowania
«  Off (Wylaczony)

Whytacza wybranie pilota zdalnego sterowania.

* Blue (Niebieski)
Wybra¢, aby korzysta¢ z niebieskiego pilota
zdalnego sterowania dla gosci.
* Red (Czerwony)
Wybra¢, aby korzysta¢ z czerwonego pilota
zdalnego sterowania dla gosci.
* Green (Zielony)
Wybrag, aby korzystac z zielonego pilota
zdalnego sterowania dla gosci.
+ Yellow (Zétty)
Wybrag, aby korzysta¢ z zéttego pilota
zdalnego sterowania dla gosci.
* Inteligentny pilot zdalnego sterowania
*  On (Wiaczony)
Wybra¢, aby korzystac z inteligentnego pilota
zdalnego sterowania.
*  Off (Wytaczony)
Wybra¢, aby wytaczy¢ stosowanie
inteligentnego pilota zdalnego sterowania.
* PayTV setup (Konfiguracja kanatéw
kodowanych TV)
Wybra¢ ustawienie RO, R1 lub R2 dla réznych
kanatéw kodowanych TV.
* High security mode (Tryb wysokiego
poziomu bezpieczenstwa)
* On (Wtaczony)
Umotzliwia dostep do Setup Menu (Menu
konfiguracji) trybu BDS Hotel Mode
wytacznie za pomoca pilota zdalnego
sterowania do konfiguracji.
«  Off (Wytaczony)
Umozliwia dostep do Setup Menu (Menu
konfiguracji) trybu BDS Hotel Mode za
pomoca pilota zdalnego sterowania do
konfiguracji lub pilota zdalnego sterowania
dla gosci.

7.5 Wybér wyswietlania menu
ekranowego (OSD)

1. Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).
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2.

»

Nacisna¢ v, aby wybra¢ OSD display (Menu
ekranowe).

D Setup menu

OSD display

BDS mode

Local keyboard locked
Remote control

OSD display

Switch on volume 50
Maximum volume 100
Switch on channel
Power on

Nacisna¢ », aby przejs¢ do OSD display (Menu
ekranowe).

Nacisna¢ a lub v, aby wybra¢ ustawienie.
Nacisna¢ », aby przejs¢ do funkgji.

OSD display (Menu ekranowe)

* On (Wilaczone)

Wyswietlanie normalnych informacji

ekranowych.

*  Off (Wytaczone)

Wylaczenie wyswietlania informacji na ekranie.
Display message (Wyswietlanie
komunikatu)

* On (Wiaczone)

Wyswietlanie komunikatu powitalnego po

wihaczeniu TV.

«  Off (Wylaczone)

Wytaczenie wyswietlania komunikatu

powitalnego.

Welcome message line 1/2 (Komunikat
powitalny, linia 1/2)

Nacisna¢ A lub v, aby utworzy¢ pierwsza

lub druga linijke komunikatu powitalnego.
Mozna wpisa¢ maksymalnie az do 20 znakow
alfanumerycznych w kazdej linijce. Nacisna¢
czerwony przycisk, aby anulowa¢, zielony
przycisk, aby wyjs¢, zotty przycisk, aby usunaé
wszystkie znaki lub niebieski przycisk, aby
usuna¢ dowolny znak.

Welcome message timeout (Czas
wyswietlania komunikatu powitalnego)
Wybrac¢ czas wyswietlania komunikatu
powitalnego.

Enable CI slot (Wtacz gniazdo CI)
Wybra¢ On (Wtiaczone), aby uzyska¢ dostep

do ustug CAM.

Enable teletext (Wiacz teletekst)
Wybra¢ On (Witaczony), aby uzyska¢ dostep
do teletekstu.



* Enable MHEG (Wtacz MHEG)
Wybra¢ On (Wiaczony), aby uzyskac¢ dostep
do MHEG.
* Enable EPG (Wlacz elektroniczny
przewodnik po programach)
Wybra¢ On (Wlaczony), aby uzyska¢ dostep
do elektronicznego przewodnika po programach.
* Enable Subtitles (Wtacz napisy)
Wybra¢ On (Wiaczone), aby wyswietli¢ napisy.

=
~ Setup menu

BDS mode

Local keyboard locked
Remote control

OSD display

Switch on volume 50

Maximum volume

Maximum volume

Switch on channel

v

Power on

7.6 Ustawienie glto$nosci po
wiaczeniu

Gdy uzytkownik wiaczy odbiornik TV, dzwiek bedzie
emitowany przy okreslonym poziomie gtosnosci.

1. Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Switch on volume
(Gtosnosé po wiaczeniu).

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do Switch on volume
(Glosnos¢ po wiaczeniu).

B
[' : Setup menu
BDS mode
Local keyboard locked
Remote control
OSD display
Switch on volume

Switch on volume

Maximum volume 100

Switch on channel
Power on

4. Nacisna¢ alub v, aby wybra¢ zadany poziom
gtosnosci.

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby save
setting (Zapisz ustawienie).

7.7 Ustawienie maksymalnej
gltosnosci

Gtosnos¢ odbiornika TV nie przekroczy ustawionego

poziomu gtosnosci.

1. Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Maximum volume
(Gtosnos¢ maksymalna).

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do Maximum volume
(Gtosnos¢ maksymalna).

4. Nacisna¢ alub v, aby wybra¢ zadany poziom
glosnosci.

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisnaé », aby save
setting (Zapisz ustawienie).

7.8 Wybér kanatu po wiaczeniu

Gdy uzytkownik wiaczy odbiornik TV, zostanie
wybrany okreslony kanat.

1. Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Switch on channel
(Kanat po wiaczeniu).

-0
~ Setup menu
BDS mode 1
Local keyboard locked
Remote control
OSD display
Switch on volume 50

Switch on channel
Digital 5

Maximum volume 100
Switch on channel
Power on

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do Switch on channel
(Kanat po wiaczeniu).

Nacisna¢ alub v, aby wybra¢ zadany kanat.

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby save
setting (Zapisz ustawienie).

7.9 Ustawienie stanu po
wiaczeniu zasilania

Gdy uzytkownik wiaczy TV, odbiornik przejdzie w
okreslony wybrany tryb pracy.

1. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Power on (Stan po
wiaczeniu).
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J
~ Setup menu
Local keyboard locked
Remote control
OSD display
Switch on volume 50
Maximum volume 100
Switch on channel
Power on
Low power standby

Power on

3. Nacisnac », aby przejs¢ do Power on (Stan
po wiaczeniu).
4. Nacisna¢ alub v, aby wybrac¢ zadany stan.

*  On (Wiaczony)
Po wiaczeniu zasilania odbiornik TV zawsze
sie wiaczy.

* Standby (Tryb czuwania)
Po wiaczeniu zasilania odbiornik TV zawsze
przefaczy si¢ do trybu czuwania.

* Last status (Ostatnie ustawienie)
Po wiaczeniu zasilania odbiornik TV przetaczy
sie do ostatniego stanu przed wytaczeniem
zasilania.

5. Nacisnaé¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.10 Ustawienie trybu czuwania
o niskim zuzyciu energii

Ustawic¢ rézne opcje oszczedzania energii, gdy
odbiornik TV znajduje si¢ w trybie czuwania.

1. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Low power standby
(Tryb czuwania o niskim zuzyciu energii).

]
)
~ Setup menu

Low power standb;

Remote control

OSD display

Switch on volume 50
Maximum volume 100
Switch on channel
Power on

Low power standby
Clock

3. Nacisnac », aby wybra¢ Low power standby
(Tryb czuwania o niskim zuzyciu energii).
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Nacisna¢ alub v, aby wybra¢ zadany stan.
Green (Zielony)

TV zawsze przejdzie w tryb czuwania o niskim
zuzyciu energii, aby osiagnaé najmniejsze
zuzycie energii.

Fast (Szybki)

TV przefaczy si¢ w potowiczny tryb czuwania
w celu szybkiego wiaczenia.

Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.11 Wybor ustawien zegara

Wybrac i skonfigurowac ustawienia zegara.

1.
2.

Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

Nacisna¢ v, aby wybra¢ Clock (Zegar).

=

Switch on volume 50

Setup menu

Maximum volume 100
Switch on channel
Power on

Low power standby
Clock

Auto scart

USB break-in

Nacisna¢ », aby przejs¢ do Clock (Zegar).
Nacisna¢ a lub v, aby wybra¢ ustawienie do
konfiguracji.

Nacisna¢ », aby wybrac ustawienie.

Nacisna¢ alub v, aby wybra¢ opcje lub
dokonaé zmiany.

Display standby (Wyswietlanie w trybie
czuwania)

Ustawi¢ poziom jasnosci wyswietlania zegara,
gdy TV znajduje sie w trybie czuwania.
Display ON (Wyswietlanie wiaczone)
Ustawi¢ poziom jasnosci wyswietlania zegara,
gdy odbiornik TV jest witaczony.

Time setting (Ustawienie zegara)

Aby recznie ustawic zegar.

Uwaga

Opcja ta jest dostepna tylko, jesli opcja Time
download (Pobieranie godziny) jest OFF
(Wytaczona).



* Time download (Pobieranie godziny)
Aby ustawi¢ godzing zegara automatycznie
przez teletekst. Zegar zostanie automatycznie
zsynchronizowany do prawidtowej godziny.

* Download Program (Pobieranie z
programu)
Wybraé godzing z teletekstu przekazywanego
przez dany kanat. Ustawi¢ pobieranie z
programu na ten sam kanat, ktory jest
wyswietlany przy wiaczeniu.

* Time offset (Strefa czasowa)
Ustawic¢ réznice czasu pomiedzy godzing
otrzymywang z teletekstu, a biezaca godzing w
danym miejscu.

*  Buzzer volume (Gtosnos¢ brzeczyka)
Ustawi¢ glosnos¢ brzeczyka budzika.

7. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.12 Ustawienie automatycznego
SCART

Ustawi¢ odbiornik TV, aby przetaczat sig na zrodto,
z ktoérego odebrano sygnat SCART.

1. Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisnac¢ v, aby wybra¢ Auto scart
(Automatyczne scart).

B

Maximum volume 100

Auto scart

Setup menu

Switch on channel
Power on

Low power standby
Clock

Auto scart

USB break-in
Monitor out

3. Nacisnac », aby przejs¢ do Auto scart
(Automatyczne scart).

4. Nacisna¢ alub v, aby wybra¢ zadana opcje.
« AV1
Wybra¢, aby przetaczy¢ TV automatycznie na

zrodto AV1 po podiaczeniu przewodu SCART
do zlacza AV1.

*  Power ON SCART (Wiaczenie po
podfaczeniu SCART)
Wybrag, aby wiaczy¢ odbiornik TV po

wykryciu sygnatu SCART, a gdy nie zostanie
wykryty zaden sygnat SCART odbiornik TV
przejdzie w tryb czuwania.

«  Off (Wyltaczone)
Wybra¢, aby wytaczy¢ te funkcje.

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.13 Ustawienie przerywania
obrazu przez USB

Ustawi¢, aby odbiornik TV automatycznie
wykrywat urzadzenia USB.

1. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ USB break-in
(Przerywanie obrazu przez USB).

Switch on channel
Power on

Setup menu USB break-in

Low power standby
Clock

Auto scart

USB break-in

Monitor out

Blank current Channel

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do USB break-in
(Przerywanie obrazu przez USB).

4. Nacisna¢ alub v, aby wybrac¢ zadang opcje.

*  On (Witaczone)
Wybrag, aby wiaczy¢ automatyczne
wykrywanie urzadzen USB ,,podtacz i
korzystaj” (Plug and play).

*  Off (Wylaczone)
Wybrag, aby wytaczyé automatyczne
wykrywanie urzadzen USB ,,podtacz i
korzystaj” (Plug and play).

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.14 Wybér wyjscia monitora

Wybrac¢ przekazywanie dzwieku i obrazu z
odbiornika TV przez odpowiednie zfacze AV.

1. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).
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2. Nacisnac¢ v, aby wybra¢ Monitor out

3.

(Wyjscie monitora).

=

Power on

Low power standby
Clock

Auto scart

USB break-in
Monitor out

Setup menu Monitor out

Blank current Channel
Store - go right

Nacisna¢ », aby przejs¢ do Monitor out
(Wyjscie monitora).

Nacisna¢ A lub v, aby przetaczy¢ te funkcje
ON (Wiaczona) lub OFF (Wytaczona).

Nacisna¢ v, aby wybrac¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisnac », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.15 Wybér wytaczenia obrazu

biezacego kanatu

Aby wylaczy¢ tylko wyswietlany obraz na ekranie.
Stosowane w przypadku kanatéw do transmisji
radiowych, muzyki, itp.

1.

Przejs¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Blank current

Channel (Wytaczenie obrazu biezacego
kanatu).

Low power standby
Clock

Auto scart

USB break-in
Monitor out

Setup menu Blank current Channel

Blank current Channel
Store - go right
Cloning to TV

Nacisna¢ », aby przejs¢ do Blank current
Channel (Wyfaczenie obrazu biezacego
kanatu).
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4. Nacisna¢ a lub v, aby przetaczyc¢ te funkcje
ON (Wiaczona) lub OFF (Wyltaczona).

5. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo) i nacisna¢ », aby
save setting (Zapisz ustawienie).

7.16 Zapisanie ustawien
Wybrac te opcje wytacznie, aby zapisa¢ ustawienia.

1. Wybrac zadane opcje lub regulacje.

2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo).

@ Setup menu

Clock

Auto scart

USB break-in

Monitor out

Blank current Channel
Store - go right
Cloning to TV

TV to Cloning

Store - go right

3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do Store - go right
(Zapisz - przejdz w prawo).

4. Nacisna¢ », aby potwierdzi¢ zapisywanie.

© Wskazéwka
Mozna zapisac¢ wszystkie zmiany jednoczesnie
po wybraniu ustawien, ale przed opuszczeniem
menu.



8 Ko nﬁgu racja 2. Nacisna¢ v, aby wybra¢ TV to Cloning

ki R (odbiornik TV do klonowanie).
onowania
3. Nacisna¢ », aby przejs¢ do TV to Cloning

(odbiornik TV do klonowanie).

8.1 Z klonowaniadoTV

4. Nacisna¢ », aby zatadowac¢ dane do pamieci

Kopiowanie konfiguracji TV z pamigci masowe;j masowej USB.
USB do odbiornika TV.
1. Wiozy¢ pamig¢ masowa USB do gniazda USB Q Setup menu TV to Cloning
znajdujacego si¢ z boku odbiornika TV. Clock
Auto scart
2. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji). USB break-in
Monitor out
3. Nacisna¢ v, aby wybra¢ Cloning to TV Blank current Channel
(Klonowanie do odbiornika TV). Storegolright
Cloning to TV
4. Nacisnaé », aby przej$¢ do Cloning to TV TV to Cloning
(Klonowanie do odbiornika TV). |
5. Nacisna¢ », aby zatadowac dane do
odbiornika TV. S Uwaga o
Podczas tego procesu kopiowane sa pliki * Podczas tego procesu kopiowania nie
klonowania. wolnowyjmowac pamieci masowej USB.
*  Wszystkie polecenia pilota zdalnego
sterowania i przyciski

B

sterowania na odbiorniku TV s3 wytaczone.

Setup menu Cloning to TV
Clock . .,
Auto scart 5. Aby po klonowaniu uaktywni¢ nowe
USB break-in ustawienia, nalezy wytaczy¢ i ponownie
Monitor out

wiaczy¢ odbiornik TV.

Blank current Channel
Store - go right
Cloning to TV

TV to Cloning

© Uwaga
*  Podczas tego procesu kopiowania nie
wolno wyjmowaé pamieci masowej
USB.
*  Wszystkie polecenia pilota zdalnego
sterowania i przyciski
sterowania na odbiorniku TV sa wytaczone.

6. Aby po klonowaniu uaktywni¢ nowe
ustawienia, nalezy wytaczy¢ i ponownie
wiaczy¢ odbiornik TV.

8.2 ZTV do klonowania

Kopiowanie konfiguracji TV z odbiornika TV do
pamieci masowej USB.

1. Przej$¢ do Setup menu (Menu konfiguracji).
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9  Rozwiazywanie
problemow

Niniejszy rozdziat opisuje czgsto spotykane
problemy i podaje mozliwosci ich rozwiazania.

9.1 Problemy z potaczeniami

Odbiornik TV nie faczy sie z zewnetrznym
urzadzeniem interaktywnym:

*  Sprawdzi¢, czy wiaczono gniazdo karty. W
celu uzyskania szczegétowych informacji patrz
Rozdziat 4.6.2 Dostep do ustug CAM.

9.2 Problemy z obrazem

Brak obrazu

e Sprawdzi¢, czy nie jest wiaczona funkcja Blank
current channel (Wytaczenie obrazu
biezacego kanatu).W celu uzyskania
szczegotowych informacji patrz Rozdziat 7.16
Wybdr wylqczenia obrazu biezqcego kanatu.

9.3 Pozostate problemy

Na ekranie TV pojawia sie litera ,,F”.

Oznacza to, ze odbiornik TV znajduje si¢ obecnie
w trybie fabrycznym.

*  Nalezy nacisnac i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk MENU znajdujacy sig z boku
odbiornika TV. Przywréci to normalng prace
odbiornika TV.

Odbiornik TV nie reaguje w przypadku
korzystania z pilota zdalnego sterowania dla
gosci.

Oznacza to, ze tryb wysokiego poziomu
bezpieczenstwa zostat ustawiony na On

(Wiaczony).

*  Wybra¢ Setup menu (Menu konfiguracji) >
Remote control (Pilot zdalnego sterowania).
Ustawi¢ High security mode (Tryb
wysokiego poziomu bezpieczenstwa) na
Off (Wytaczony).
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Tryb BDS mode nie dziata.

*  Sprawdzi¢, czy tryb zostat wiaczony. Wylaczyc
i ponownie wiaczy¢ odbiornik TV w celu
aktywacji.

Nie dziata pilot zdalnego sterowania

*  Sprawdzi¢, czy baterie s3 natadowane.

*  Sprawdzi¢, czy pilot zdalnego sterowania
nie zostat zablokowany.W celu uzyskania
szczegotowych informacji patrz Rozdziat 7.4
Wybdr ustawienia pilota zdalnego sterowania.



10 Indeks

A

AUDIO
L/P 6
WEJSCIE 6

Auto scart (Automatyczne przefaczanie scart) 21

B

Bezpieczenstwo 4
Blokada Kensington 9
Bok

Elementy sterowania 7

G

Gtosnos¢
brzeczyk 21
maksymalna 19
po wiaczeniu 19

Gwarancja 2

Konfiguracja
menu 16

z pilotem zdalnego sterowania w
trybie dla gosci 16

z pilotem zdalnego sterowania do
konfiguracji 16

Konfiguracja klonowania

z klonowania do TV 23

M

Menu ekranowe (OSD)
wyswietlanie 18
MHEG 13
Moc
po wiaczeniu 19
tryb czuwania o niskim zuzyciu energii 20
wskaznik /7

Modut dostepu warunkowego 11

H

HDMI 7

HDMI 1 6

HDMI 2 6

HDMI 3 6

o

Ochrona i konserwacja ekranu 5

K

Kanat
reczna instalacja 19

po wiaczeniu 19

P

Pay TV (kanat kodowany)
konfiguracja 18
Pierwsze kroki 9
Pilot zdalnego sterowania 8
baterie 10
czujnik 7
podstawowe uzycie 8

opis 13
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pilot inteligentny 18

ustawienia 17

wybor pilota 18

zablokowany 17
Podfaczenie 10

przewdd anteny 10

przewdd zasilania 10

Pole elektromagnetyczne (EMF) 2

R
Recykling 5

Rozwiazywanie problemow 24

S
SCART 6
S-VIDEO 6
T
Tryb BDS
konfiguracja 16
TV?
antena 6
boczne elementy sterowania /7
konfiguracja 15
opis potaczen 6
potozenie 9
przygotowanie do ustug cyfrowych 11
stojak 9
U
USB 7
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v
VESA 3
kompatybilny uchwyt scienny ¢

VIDEO 6

w

Wazne informacje 4
Wspélny interfejs /
Wycisz 13

Wyjscie 1 6
Wyjscie 2 6
Wyijscie 3 6

WY]SCIE SPDIF 6

y 4

Zegar /
pobieranie godziny 21
strefa czasowa 21
ustawienia 20
wyswietlanie w trybie czuwania 20
wyswietlanie wtaczone 20

Ztacze serwisowe 6



